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CUBIERTOS PARA CAMPING /
TALHERES DE CAMPISMO

(&)
CUBIERTOS PARA CAMPING

Instrucciones de uso y de seguridad

TALHERES DE CAMPISMO

Indicagdes de operagdo e de seguranca

D@D
CAMPINGBESTECK

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 406746_2207 E&ED
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Cubiertos para camping

@ Introduccién

Enhorabuena por haber adquirido su nuevo aparato.

Ha elegido un producto de alta calidad. Lea completa

y detenidamente este manual de instrucciones. Este
manual forma parte de este producto y contiene informacién
esencial relativa a la puesta en marcha y manejo. Observe en
todo momento todas las indicaciones de seguridad. En caso de
que fenga preguntas o dudas relacionadas con el manejo del
aparato, péngase en contacto con su distribuidor o el centro de
servicio de atencién al cliente. Conserve este manual en un lugar
seguro y transmitalas a ferceros en caso de que sea necesario.

o Explicacién de los simbolos

ilea el manual de instrucciones!

Fecha de publicacién de las instrucciones de uso
(mes/afo)

Fecha de fabricacion

(mes/afio).

iPeligro de muerte y de

accidentes para bebés y nifios!

iObserve las indicaciones de

adverfencia y de seguridad!

Este simbolo identifica a los productos que son

aptos para estar en contacto con alimentos. El

contacto no afecta a las propiedades de sabor y

olor del alimento.

Sello de calidad de la asociacién alemana de

marcas de acero inoxidable

To]r  (Warenzeichenverband Edelstahl Rostfrei e.V.),
que representa altos requisitos de calidad, y

e cUyos miembros se comprometen al cumplimiento

de la calidad del material y de la elaboracién

estipulada en los estatutos.
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g

& =2 Elimine el embalaje y el producto de manera
U respetuosa con el medioambiente.
Q Embalaje de madera controlada con la efiqueta

FSC Mixfo.
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e Uso previsto

Este producto esté destinado exclusivamente al uso en viviendas
particulares y no es apto para fines comerciales. Este producto
puede utilizarse tanto en inferiores como en exteriores. Las
herramientas sélo deben usarse para aplicaciones de menor
importancia, y no sustituyen a una herramienta especializada.

o Volumen de suministro

1x Cubiertos para camping
1x Funda para cinturén
1x Manual de insfrucciones
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® Descripcion de componentes

Tenedor Cuchara grande
Sacacorchos [6] Punzon
Cuchara pequefia Cuchillo

Abrebotellas/abrelatas

®Indicaciones de seguridad

A Indicaciones de seguridad

A\ iADVERTENCIA!

. iPELIGRO DE MUERTE Y DE ACCIDENTES PARA
BEBES Y NINOS! Nunca deje a los nifios solos con el material
de embalaije. Existe riesgo de asfixia provocado por el material
de embalaje. A menudo, los nifios subestiman los peligros.
Mantenga a los nifios en todo momento alejados del producto.

iRiesgo de lesiones! Nunca deje a los nifios solos con el
producto. Mantener fuera del alcance de los nifios. Este
producfo no es un juguete.

El producto contiene piezas punzantes y dfiladas. Tenga
cuidado de no lesionarse.

Tenga especial cuidado con sus dedos al abrir y cerrar las
diferentes herramientas. Existe el riesgo de lesiones por
aplastamiento.

Asegurese de que ha desplegado completamente la
herramienta antes de utilizarla.

No despliegue ni utilice varias herramientas al mismo
tiempo.

No utilice el producto si observa algin dafio.

No nos responsabilizamos de los accidentes causados por
no respetar las instrucciones de seguridad anteriores o por
un uso inadecuado.

eUso

Para separar el producto para su uso, despliegue las dos partes
exteriores de los cubiertos y separelas (Fig. B).

o Limpieza y almacenamiento

Guarde siempre el producto seco y limpio a temperatura
ambiente cuando no lo utilice.

Limpiar sélo con un pafio de limpieza homedo y luego secar.
{IMPORTANTE! Nunca limpie con productos de limpieza
agresivos.

No apto para el lavavaiillas.

o Eliminacién de residuos

Tenga en cuenta el etiquetado de los materiales de

&)  embalaje al separar los residuos. Estos se etiquetan
: con abreviaturas (a) y nimeros (b) con el siguiente

significado:

1-7: Plasticos

20-22:  Papel y cartén

80-98:  Materiales compuestos
= Puede informarse sobre cémo desechar el producto
%N usado en su administracion local o municipal.
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o El embalaje se compone de materiales respetuosos
@ con el medioambiente que se pueden eliminar en los
puntos de reciclajes locales. En este caso, el punto
verde no se aplica a Alemania.

En aras de la proteccién del medioambiente, no deseche el
producto con los residuos domésticos cuando ya no esté en uso y
depositelo convenientemente en puntos de reciclado. Para
obtener informacién sobre los puntos de recogida y sus horarios,
péngase en contaclo con su administracion local.

® Garantia

Estimado/a

cliente: este aparato viene con una garantia de 3 afios a contar
desde la fecha de compra. En el caso de que se detecten
defectos en este producto, le asisten derechos legales frente al
vendedor del producto. Estos derechos legales no estan limitados
por nuestra garantia como se establece a continuacion:

Condiciones de garantia

El periodo de garantia comienza con la fecha de compra.
Conserve el ticket de compra original en un lugar seguro. Seréd
necesario como comprobante de la compra. En caso de que
produzca un defecto de material o de fabricacién dentro de los
tres afios siguientes a la fecha de compra de este producto, a
nuestro criterio, repararemos o reem-plazaremos el producto sin
cargo o le reembolsaremos el precio de compra. Esta garantia
queda supeditada a la condicién de que el aparato defectuoso y
el comprobante de compra (ticket de compra) se presenten
dentro del periodo de tres afios y que se describa brevemente
por escrito el fallo y cuando se produjo. En caso de que el
defecto quede cubierto por nuestra garantia, recibiré de vuelta el
producto reparado o uno nuevo. Con la repara-cién o sustitucién
del producto no se dara comienzo a un nuevo periodo de
garantia.

Periodo de garantia y reclamaciones legales por
defectos

El periodo de garantia no se prolongard al hacer uso de ella.
Esto también se aplica a los componentes sustituidos y
reparados. Los dafios y defectos eventualmente existentes en el
momento de la compra, deben notificarse inmediatamente
después de desembalarlo. Tras la conclusién del periodo de
garantia, las reparaciones acometidas estdn sujetas a costes.

Alcance de la garantia

El aparato se fabricé cuidadosamente de acuerdo con estrictas
directrices de calidad y se sometié a rigurosas pruebas anfes de
su entrega. La garantia se aplica a los materiales o defectos de
fabricacién. Esta garantia no se aplica a aquellos componentes
del producto expuestos al desgaste normal y, por lo tanto,
pueden considerarse como piezas de desgaste o a dafios en
componentes fragiles como, p. ej., interruptores, baterias o que
hayan sido fabricados de cristal. Esta garantia se anulard si el
producto se ha dafiado, ha sido mal utilizado o se han llevado
trabajos inadecuados de mantenimiento. La utilizacién correcta
del producto supone el cumplimiento exacto de todas las
indicaciones contenidas en el manual de instrucciones. Se
deberd evitar necesariamente cualquier uso y accién
desaconsejado en el manual de instrucciones o del cual se haya
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advertido. El producto ha sido disefiado Gnicamente para uso
privado, y no se debe utilizar para fines comerciales. La garantia
se anulard, en caso de manejo indebido e inadecuado, uso de
la fuerza y en caso de manipulaciones que no hayan sido
llevadas a cabo por nuestro servicio técnico autorizado.

Tramitacién de una reclamacién de garantia

Para garantizar un procesamiento rapido de su solicitud, siga las

siguientes indicaciones:
Por favor, al realizar cualquier consulta tenga a mano el
ticket de compra y el nomero de articulo (p. ej., IAN
123456) como comprobante de compra.
El nimero de articulo se puede encontrar en la placa de
caracteristicas del producto, en un grabado en el producto,
en la portada del manual de instrucciones (abajo a la
izquierda) o en la pegatina que hay en la parte trasera o
inferior del producto.
En caso de que se produzcan errores de funcionamiento y
ofros defectos, péngase primero en contacto con el
departamento del servicio postventa mencionado a
continuacién por teléfono o por correo electrénico.
A continuacién, podrd enviar a portes pagados el producto
registrado como defectuoso a la direccién del servicio
postventa que se le ha facilitado, adjuntando el comprobante
de compra (ticket de compra) e indicando el fallo y cuando
se produjo.

® Servicio postventa

@&

Servicio Espafia
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 406746_2207

Por favor, al realizar cualquier consulta tenga a mano el recibo
y el nimero de articulo (p. ej. IAN 123456) como comprobante
de compra.

Puede consultar una versién actual del manual de instrucciones
en: www.citygate24.de

En www.lidl-service.com puede descargar estos y muchos
ofros manuales, videos de productos y software de instalacién.
Escaneando el cédigo QR de la portada puede acceder
directamente a la pégina del servicio posventa de Lidl (www.
lidl-service.com) y abrir su manual de instrucciones infroduciendo

el nimero de articulo (IAN) 123456_7890.
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Talheres de campismo

o Introducéo

ele, optou por um produto de elevada qualidade. Leia

todo este manual de instrugdes atentamente. Este

manual pertence a este produto e contém indicacdes
importantes relativas & colocagéo em funcionamento e ao
manuseamento. Tenha sempre em atenc@o todas as indicagées
de seguranca. Se fiver qualquer tipo de questdo ou dovidas
relativas ao manuseamento do aparelho, entre em contacto com
o seu distribuidor ou com o centro de assisténcia. Guarde bem
este manual e, se necessdrio, entregue-o a ferceiros.

@ Parabéns pela aquisicdio do seu novo aparelho. Com

o Explicacdo dos simbolos

Ler o manual de instrugdes!

Data de edicéio do manual de instrucdes
(més/ano)

Data de produgdio (més/ano)

T]i% Perigo de vida e de acidente
para bebés e criangas!

A Ter em atencdo as indicacdes de seguranca e as
adverténcias!

Este simbolo identifica produtos adequados para
@ alimentos. O sabor e o odor n&o sofrem

quaisquer alteracdes.

Selo de qualidade da Associacéio de Marcas
onny,  Comerciais Edelstahl Rostfrei e.V., a qual
b’% representa elevados requisitos de qualidade e

cujos membros se sentem obrigados & qualidade
estatutaria dos materiais e do respetivo
processamento.

N =% Elimine a embalagem e o produto de forma
g ecolégical

Embalagem de madeira combinada com
= certificacéio FSC

o Utilizac@o correta

Este produto destina-se apenas @ utilizagéo no sefor privado e
n&o é adequado para fins comerciais. Este produto pode ser
utilizado em espagos interiores e exteriores. As ferramentas s6
s8o adequadas para uma aplicacdo de nivel inferior e n&o
substituem uma ferramenta profissional.

® Material fornecido

1 talheres de campismo
1 bolsa de cintura
1 manual de instrucoes
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e Descricdo das pecas

Garfo Colher grande
Saca-rolhas [6] Mandril
Colher pequena Faca

Abre-latas/garrafas

®Indicacées de seguranca

Q Indicacées de seguranca

A ATENCAO! |
PERIGO DE VIDA E DE ACIDENTE PARA BEBES E
CRIANCAS! Nunca deixe criancas sozinhas com o
material da embalagem. Existe perigo de asfixia com o material
da embalagem. As criangas subestimam, muitas vezes, os
perigos. Mantenha sempre o produto fora do alcance das
criangas.
Perigo de ferimentos! Nunca deixe criangas sozinhas
com o produto. Manter fora do alcance das criangas. O
produto n&o é nenhum brinquedo.
O produto contém componentes afiados. Tenha cuidado
para ndo se magoar.
Preste especial atengéo aos seus dedos ao abrir e ao fechar
o produto. Existe perigo de ferimentos por esmagamento.
Certifique-se de que a ferramenta foi aberta na totalidade
antes de a usar.
N&o abrir ou usar vérias ferramentas ao mesmo tempo.
N&o utilize o produto se defetar algum tipo de dano.
N&o assumimos qualquer responsabilidade por acidentes
resultantes da inobservéncia das indicagdes de seguranca
acima descritas ou de um manuseamento incorrefo.

o Utilizacdao

Para separar e ufilizar o produto, abra os dois talheres nas
extremidade e separe-os (Fig. B).

o Limpeza e armazenamento

Quando néo utilizar o produto, guarde-o sempre &
temperatura ambiente, num local seco e limpo.

Limpe-o apenas com um pano de limpeza himido e, em
seguida, seque-o.

IMPORTANTE! Nunca usar produtos de limpeza agressivos
para a limpeza.

N&o indicado para méquinas de lavar louga.

o Eliminacéo

N Tenha em atencéo a identificacdio dos materiais da
&)  embalagem aquando da separagéo de residuos. Estes
: estdo identificados com abreviaturas (a) e nimeros (b)
com o seguinte significado:
1-7: plasticos
20-22:  papel e cartdo
80-98:  compositos
~a Informese junto da administragéo municipal sobre as
§//l formas de eliminagao de produtos que j& néo séio
utilizados.
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A embalagem é composta por materiais ecolégicos
que podem ser eliminados afravés dos pontos de
reciclagem locais. O ponto verde ndo se aplica, neste
caso, & Alemanha.

&

Para bem do ambiente, ndo deite o produto no lixo doméstico
quando este atingir o fim da sua vida dtil. Elimine-o, sim, de
forma correta. Informe-se junto da administrag&o local
competente sobre os pontos de recolha e respetivos hordrios de
funcionamento.

o Garantia

Estimado cliente,

com este aparelho, recebe uma garantia de 3 anos a contar da
data de compra. Se este produto apresentar defeitos, assistem-
lhe direitos legais perante o vendedor. Estes direitos legais néo
s@o limitados pela nossa garantia apresentada de seguida.

Condicées de garantia

O prazo de garantia comega com a data de compra. Guarde
bem o taléo de compra original. Este vale como comprovativo de
compra. Se, no periodo de frés anos a contar da data de
compra deste produto, surgir um defeito de material ou de
fabrico, o produto serd, a nosso cri-tério, por nés reparado ou
substituido gratuitamente, ou devolveremos o seu dinheiro. Este
servico de garantia pressupde a devolugéo do aparelho
defeituoso e a apre-sentagéio do comprovativo de compra (taléo
de compra) dentro do prazo de trés anos, bem como uma
descricéio por escrito do problema e do momento em que
ocorreu. Se o defeito for abrangido pela nossa garantia,
receberd o produto reparado ou um produto novo. A reparagéo
ou substituicao do produto ndo significa o inicio de um novo
periodo de garantia.

Periodo de garantia e direitos de reclamacéio por
defeito legais

O periodo de garantia n&o é prolongado pela prestagéo do
servico de garantia. O mesmo se aplica a pegas substituidas ou
reparadas. Eventuais danos e defeitos detetados no momento de
compra tém de ser comunicados imediatamente apés o
desembalamento. Expirado o periodo de garantia, as
reparagdes efetuadas estdo sujeitas a pagamento.

Ambito da garantia

Este aparelho foi fabricado cuidadosamente em conformidade
com rigorosas diretivas de qualidade e devidamente verificado
antes do fornecimento. A garantia aplica-se a defeitos de
material e de fabrico. Esta garantia néo abrange pegas do
produto que estejam sujeitas a um desgaste normal - e que, por
isso, possam ser consideradas pegas de desgaste - nem danos
em pegas frégeis, p. ex. botdes, baterias ou pegas de vidro. Esta
garantia perde a sua validade se o produto for danificado,
utilizado incorretamente ou se a sua manutencéo for efetuada de
forma inadequada. Uma utilizacéio correta do produto pressupde
o cumprimento rigoroso de todas as instru¢des que constam do
manual de instrugdes.

Finalidades e manuseamentos desaconselhados ou para os
quais se faz adverténcia no manual de instrugdes tém de ser
impreterivelmente evitados. O produto destina-se exclusivamente
ao uso privado e ndo a uma utilizacdo comercial. Um uso
indevido e incorreto do produto, a aplicagéo de forca e
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infervencdes que n&o sejam levadas a cabo pelo nosso
departamento de assisténcia autorizado d&o origem & perda da
garantia.

Processamento em caso de garantia

Para garantir um processamento célere do seu pedido, siga as

seguintes

indicacées:
Guarde o faldo de compra e o n.° de referéncia do artigo
(p- ex. AN 123456) como comprovativo de compra para
todos os pedidos que possam surgir.
O n.° de referéncia do artigo pode ser consultado na placa
de caracteristicas do produto, numa gravagdo no préprio
produto, na primeira pagina das instrugdes (em baixo, &
esquerda) ou no autocolante que se encontra na parte
traseira ou inferior do produto.
Se ocorrerem anomalias ou outras falhas, contacte em
primeiro lugar o departamento de assisténcia designado de
seguida, por telefone ou por e-mail.
Poderd entéo enviar gratuitamente o produto registado como
defeituoso para o enderego de assisténcia que lhe é
fornecido, anexando o comprovativo de compra (taléo de
compra) e indicando o defeito e o momento em que ocorreu.
Com a troca do aparelho, de acordo com DL 67/2003, o
tempo de garantia se inicia novamente..

@ Assisténcia

Assisténcia Portugal
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: mynetsend@sapo.pt

'1AN 406746_2207

Guarde o taldo de compra e o nimero de artigo (por exemplo,
IAN 123456) como comprovativo de compra para todos os
pedidos que possam surgir.

Encontra uma versdo atual do manual de instrugdes em: www.
citygate24.de

Em www.lidl-service.com, pode descarregar este e muitos
outros manuais, videos de produto e software de instalagéo.
Com o cédigo QR que se encontra na primeira pégina, acede
direfamente & pagina de assisténcia da Lidl (www.lidl-service.
com) e poderd abrir o seu manual de instrugdes mediante a
introdug&o do n.° de referéncia do artigo (IAN) 123456_7890.
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Campingbesteck
o Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Produktes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstéindig und sorgféltig durch. Diese
Anleitung gehért zu diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbefriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen haben oder
unsicher in Bezug auf die Handhabung des Produktes sein,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler oder der Servicestelle in
Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklérung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der Bedienungsanleitung
(Monat/Jahr)

Herstelldatum (Monat/Jahr)
Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die
lebensmittelecht sind. Dadurch werden Geschmacks-
und Geruchseigenschaften nicht beeintréchtigt.
Qualitétssiegel des Warenzeichenverbandes
Edelstahl Rostfrei e.V., welches fir hohe

frel Qualitatsanforderungen steht, dessen Mitglieder
swaseewe sich der satzungsgemaBen Werkstoff- und
Verarbeitungsqualitét verpflichtet fihlen.
Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
umweltgerecht!

QP=ED

Verpackung aus FSCzertifiziertem Mix-Holz

® BestimmungsgemcdiBe Verwendung

Dieses Produkt ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen und fir gewerbliche Zwecke nicht geeignet. Dieses
Produkt kann im Innen- sowie AuBenbereich verwendet werden.
Die Werkzeuge sind nur fir eine untergeordnete Anwendung
geeignet und sind kein Ersatz fir ein Fachwerkzeug.

e Lieferumfang

1x Campingbesteck
1x Girfeltasche
1x Bedienungsanleitung

DE/AT/CH

o Teilebeschreibung
Gabel
Korkenzieher

Loffel klein
Dosen-Flaschensffner

Loffel grof3
E Dorn
Messer

o Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise
_ WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder

niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.

Verletzungsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals

unbeaufsichtigt mit dem Produkt. Von Kindern fernhalten. Das

Produkt ist kein Spielzeug.

Das Produkt enthalt scharfe Komponenten. Achten Sie darauf,

sich nicht zu verletzen.

Achten Sie beim Aus- und Zuklappen besonders auf Ihre

Finger. Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetschungen.

Achten Sie darauf, dass das Werkzeug vollsténdig

ausgeklappt wurde, bevor Sie es benutzen.

Nicht mehrere Werkzeuge gleichzeitig ausklappen oder

benutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche

Beschadigungen feststellen.

Keine Haftung fir Unfélle, die durch Missachtung der o. g.

Sicherheitshinweise oder durch unsachgeméfie Handhabung

entstehen.

®Verwendung

Um das Produkt fir die Verwendung zu teilen, klappen Sie die
beiden auBenliegenden Besteckteile aus und nehmen sie
auseinander (Abb. B).

® Reinigung und Lagerung

Lagern Sie das Produkt bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen und
anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.
Nicht Spuhlmaschinen geeignet

o Entsorgung

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&) Verpackungsmaterialien bei der Abfallirennung, diese
2 sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe
20-22:  Papier und Pappe
80-98:  Verbundstoffe
% Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

%" Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-

oder Stadiverwaltung.

DE/AT/CH

Material, das bei Ihren értlichen Recyclingzentren
entsorgt werden kann. Der Griine Punkt gilt in diesem
Fall nicht fir Deutschland.

@@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichem

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmilll, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei Ihrer zustandigen
Verwaltung informieren.

o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf
dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produkiméngeln stehen lhnen gegeniber dem Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten Garantiebedingungen
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den original Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir
den Kauf benstigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattef. Diese
Garantieleistung sefzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist. Wenn der Defekt durch unsere Garantie
gedeckt wird, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méingel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Geréit wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBfeile
angesehen werden kénnen oder auf Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgem&f benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgemafe Benutzung des Produks sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefilhrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich fir
den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

DE/AT/CH

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den
Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rick- oder
Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten,
kontaktieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte
Service-Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

@

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 406746_2207

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Eine aktuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidIservice.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456_7890 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen
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